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Bedienungsanleitung
Operating instruction
Nofice d’utilisation
Istruzioni d’uso
Instrucciones de manejo
Gebruiksaanwijzing
Kayttoohie
Bruksanvisning
Betjeningsvejledning
Kullanma Talimah
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@ + Einbou und Momcge elekirischer Geriite dirfen nur durch

eine Elekirofochkeat [DIN VOE 0105 Teil 1) edolgen
Allgemein gilllige Sicherheitsvorkehrungen missen beachiet
werden z.g_: Arbeiten am Gerét die Stromzufuhr
abschalten und vor Wiedereinschalten sichern

Electrical equipment may only be installed and assembled by
a qualified electrician (DIN VDE Q105 Part 1)

General sofety precautions must be cbserved e g

Belore starting work, switch off the equipment’s power supply
ond secure agains! being switched back on

Linstallation et le monlage des appareils élechiques ne
doivent étre effectués que par électricien

|DIN VDE 0105 section 1).

Observer les consignes générales de sécurité, par ex.:
Avant de travailler, arréter I'alimentation en courant des
oppareils et les protéger contre toute éventuelle remise en
marche.

Linstallazione e il montoggio di apparecchi elefirici deveno
essere esequili esclusivamente da personale specializzalo
(DIN VDESE%IOS, Parte 1.

Osservare le norme di sicurezza gensrali in vigore.

Ad esempio: prima di eseguire i laveri disconnetiere
I'alimentazione dagli opparecchi e assicurarsi che non possa
essere riattivala.

El empotraje y montaje de aparatos eléctricos deberd ser
ejecutado por un perito elécirico dnicamente

IDIN VDE 5105 arie 1]

Deberan ser observadas las prescripeiones de seguridad
generalmente validas, por ej.: Anles de ejecular cualguier
rabajo, desconectar la alimentacién de corriente en el
aparalo y asegurarlo contra la reconexion.

Inbouw en montage von elektrische opporaten slechis
door een elekiricien [DIN VDE 0105 ﬁl 1) len verricht.
Algemeen geldige veiligheidsmaatr n moeten in acht
worden genomen, b.v.: voor de werkzoamheden de strcom
toevoer naor apparalen uitschakelen en beveiligen tegen
opnieuw inschokelen.

Sahkéloitieiden asennuksen saa svoritloa ainoastaan sah
kéalan asiontuntijo (DINVDE 0105 Osa 1).

Yleisesti koskevia turvallisuusmaardyksia tulee noudatiaa,
kuten esim.: Ennen tyoskentelya tulee loitieeseen
jchdetava sahkavirta kytked pois paala jo varmisioo
vudelleankytkeytymisen varalio

Insiallation och montering av elektriska apparater fér enbant
utforas av aukioriserad lackpersonal DIN VDE 0105 del 1).
Allmant ollande sakerhetsfiraskrifter mibste ioktios 1 e -
stang av stromfillfrseln fill apparaten innan nagot arbete
utfers och sakra den innan du kepplor fill skommen igen.

Indbygning og montage of elekiriske opparater mé kun
foretages of en edekrri?ee« [DIN VDE Q105 del 1)

Der skal tages hensyn fil generelt qz]ldige sikkerhedstoron-
stalininger, T.eks.: Inden arbejder skal stemmen afbrydes pa
apparatemne, og disse skal sikres inden gentilsluning

Elektrikli cihazlann lakimas: ve moniaji yalnizea uzman bir
elektrikgi tarafindan [DIN Almanya EM(;GOIOS Kisim 1)
ycpﬂnrulldﬂ. i R wdiile

gecerlilige sahip emniyet irlerine riayet
edilmelidir, ém.: Calsmaya boslomadan énce cihazdaki
elekrik kapatimali ve yeniden ogilmaya kars emniyete
alinmalidir.”
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